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FERASTRAU CIRCULAR DE 190 mm

DWES575, DWES76

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de
unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice
DWES75  DWEST6

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului

de expunere la vibratii in cazurile in
care unealta este oprita sau atunci
cand functioneaza insa nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt
poate reduce semnificativ nivelul de
expunere de-a lungul intregii perioade
de lucru.

Identificati masuri suplimentare de

Tensiune Vo230 230 siguranta pentru a proteja operatorul
Pentru Regatul Unit si Irlanda  V 115 115 de efectele vibratiilor, cum ar fi:

Tip 1 1 efectuati intretinerea uneltei si

Putere absorbita W 1600 1600 a accesoriilor, pastrati mainile calde,

Turatie in gol min’ 5200 5200 organizarea modelelor de lucru.

Dlame.tru disc _ mm 190 190 Sigurante

Adéncime de taiere mm 67 61 Europa

Alezaj disc mm 30 30 Unelte la 230 V' 10 Amperi, refea electrica

Reglare unghi oblic 57° 57° Marea Britanie si Irlanda

Greutate kg 4 4 Unelte la 230 V' 13 Amperi, stechere introduse

L,, (presiune sonora) dB(A) 88 88 Defini;ii: Instruc;iuni de

K., (maria presiune sonord) dBA) 3 3 siguranta

Ly, (putere sonoré) dB(A) 99 % Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al

Ky, (marjd putere sonora) dBA) 3 3 fiecarui cuvant de semnalizare. V& rugam s cititi

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala pe trei axe)
determinata conform cu EN 60745:

Valoarea nivelul de vibratji a, debitare lemn
w mis? <25 <25
Marja K = mis2 15 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatji a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745 si
poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate
fi folosit pentru o evaluare prealabila a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari
semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie periculoasa
imediata care, daca nu este evitata,
va determina decesul sau vatamarea
grava.
AVERTISMENT: Indicé o situatie
A potential periculoaséa care, daca nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indicéa o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.
OBSERVATIE: Indica o practica
necorelata cu vatamarea corporala
care, daca nu este evitatd, poate
determina daune asupra bunurilor.

Denota riscul de electrocutare.

& Denota riscul de incendiu.
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Declaratia de conformitate
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

DWES575, DWE576

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
Specificatia tehnica sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu
Directivele 2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru
informatji suplimentare, va rugam sa contactat;
DeWALT la urmatoarea adresa sau sa consultati
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

X fopma

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie si Dezvoltarea Produsului
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Germania

07.05.2012

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatamarii, cititi manualul de instructiuni.

Avertizari generale de
siguranta privind uneltele
electrice

AVERTISMENT! Cititi toate

A avertizarile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor poate
conduce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE $I
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul ,unealta electrica" din avertizari se
referd la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua principala de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la baterie.

1) SIGURANTA iN ZONA DE LUCRU
a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c) Tineti la distanta copiii si persoanele din
jur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce la
pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza. Nu modificati
niciodata stecherul in vreun fel. Nu
folositi adaptoare pentru stechere
impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele compatibile vor
reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul dvs.
este in contact cu suprafetele impamantate
sau legate la masa.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa ce intra
intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, muchii ascutite
sau componente in migcare. Cablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

e) Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

f In cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutérii.

3) SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti
si respectati regulile de bun simt atunci
cand operati o unealta electrica. Nu
utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in
timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.




b)

)

d)

e)

9)

Utilizati echipamentul de protectie
personala. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incaltamintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile
pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile
corporale.

Preintampinati pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul se afla

in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator,
inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice
tinénd degetul pe intrerupétor sau
alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ce au intrerupétorul in pozitia pornit
inlesnesc producerea accidentelor.
Indepartati orice cheie sau cleste

de reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau un cleste ramas
atagat la o componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari
corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta
de lucru. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neasteptate.
Imbricati-va corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-
va parul, imbracamintea si manusile
departe de componentele in miscare.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi prinse in componentele in
migcare.

In cazul in care dispozitivele prezinti
posibilitatea conectarii de accesorii
pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

4) UTILIZAREA S1 INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

b)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvata
va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.
Nu utilizati unealta electrica in cazul

in care intrerupatorul nu comuta in
pozitia pornit si oprit. Orice unealta
electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sd fie reparata.

c)

d)

e)

9)

Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Aceste
masuri preventive de siguranta reduc riscul
pornirii accidentale a uneltei electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate

cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruifi.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in misca-
re, ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea unelte-
lor electrice. In cazul deteriorarii, preve-
deti repararea uneltei electrice inainte de
utilizare. Multe accidente sunt cauzate de
unelte electrice intretinute necorespunzator.
Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele de
taiat cu taiguri ascutite si intretinute in mod
corespunzdtor sa se blocheze, acestea fiind
mai ugor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile

si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile

de lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie
efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii
periculoase.

5) SERVICE

a)

Prevedeti repararea uneltei de lucru

de catre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice. Astfel,
va asigurali ca este pdastrata siguranta
uneltei electrice.

REGULI SUPLIMENTARE
DE SIGURANTA SPECIFICE
PENTRU FERASTRAIELE
CIRCULARE

Instructiuni de siguranta
pentru toate fierastraiele
a) /\ PERICOL: Tineti mainile la distanta fata
de zona de taiere si de disc. Tineti cealalta
mana pe manerul auxiliar sau pe carcasa

motorului. Daca ambele maini tin ferastraul,
nu exista riscul sé fie taiate de disc.
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b)

c)

d)

e)

9)

h)

Nu intindeti mainile sub piesa de prelucrat.
Apadratoarea nu va poate proteja de disc sub
piesa de prelucrat.

Reglati adancimea de taiere potrivit
grosimii piesei de prelucrat. Sub piesa de
lucru trebuie sé se vada mai putin dintr-un
dinte de disc.

Nu tineti niciodata in maini sau pe picior
piesa pe care o taiati. Fixati piesa de
prelucrat pe o platforma stabila. Este
important sa sprijiniti in mod adecvat piesa
de prelucrat pentru a minimiza expunerea
corpului, blocarea discului sau pierderea
controlului.

Tineti unealta electrica pe suprafetele
izolate pentru prindere atunci cand
efectuati o operatie in care accesoriile

de debitare pot atinge cabluri ascunse.
Contactul cu un cablu sub tensiune va
determina, de asemenea, scurgerea curentului
in componentele metalice expuse ale

uneltei electrice si va cauza electrocutarea
operatorului.

Atunci cand efectuati spintecari, utilizati
intotdeauna un ghidaj paralel sau o rigla
de ghidare. Prin aceasta se imbunatateste
precizia taieturii si se reduc sansele de blocare
a discului.

Utilizati intotdeauna discuri de
dimensiunea si forma corecta (diamantate
fata de rotunde) a orificiilor arborelui.
Discurile care nu se potrivesc cu sistemele de
montaj ale ferastraului vor functiona excentric,
determinénd pierderea controlului.

Nu utilizati niciodata saibe sau suruburi
deteriorate sau incorecte pentru discuri.
Saibele si surubul pentru disc au fost special
concepute pentru ferastraul dvs., pentru
performanta si siguranta optime in timpul
operarii.

Cauzele si masurile de
precautie adoptate de operator
pentru recul

Reculul reprezinta reactia brusca a unui

disc agatat, blocat sau aliniat incorect, ce
determiné deplasarea in sus a ferastraului, de
pe piesa de prelucrat inspre operator;

Atunci cand discul este agatat sau blocat
stréns in taietura, acesta se impiedica, iar
reactia motorului dirijeaza rapid unitatea inapoi
inspre operator;

Daca discul se indoaie sau nu se aliniazé
corect in taietura, dinfii de pe marginea

din spate a discului pot sdpa in suprafata
superioara a lemnului, facand ca discul sa
iasa in sus din taietura si sa fie proiectat
inspre operator.

Reculul este rezultatul utilizarii gresite si/sau
procedurilor sau conditiilor incorecte de operare

a fierastraului si pot fi evitate adoptand mésurile de
precautie mentionate in continuare:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Mentineti ambele maini bine stranse pe
ferastrau si pozitionati-le astfel incat
sa poata face fata fortelor de recul.
Pozitionati-va corpul pe oricare din
lateralele discului, insa nu in linie cu
aceasta. Reculul poate cauza ricogsarea
discului inapoi, inséa fortele de recul pot fi
controlate de operator daca sunt adoptate
masuri de precautie adecvate.

Atunci cand discul se blocheaza sau atunci
cand intrerupeti o taietura din orice motiv,
eliberati intrerupatorul si tineti nemiscat
ferastraul in material pana cand discul se
opreste complet. Nu incercati niciodata

sa scoateti discul din material sau sa
trageti inapoi ferastraul in timp ce discul
se misca; in caz contrar, se poate declansa
reculul. Examinati si adoptati masuri de
corectie pentru a elimina cauza blocarii
discului.

Atunci cand reporniti ferastraul introdus in
piesa de prelucrat, centrati discul acestuia
in taietura si verificati ca dintii acestuia sa
nu fi intrat in material. In cazul in care discul
ferastraului se blocheazd, aceasta poate sa
iasa din taietura sau sa ricoseze din piesa de
prelucrat atunci cand ferastraul este repornit.

Sprijiniti panourile mari pentru a minimiza
riscul de agatare a discului si de recul.
Panourile mari au tendinta de a se indoi
sub propria greutate. Suporturile trebuie
pozitionate sub panou, pe ambele laturi,
aproape de linia de taiere si aproape de
marginea panoului.

Nu folositi discuri boante sau deteriorate.
Discurile neascutite sau incorect pozitionate
produc taieturi inguste, cauzand frictiune
excesiva, blocarea discului si reculul.

Manetele de blocare pentru adancimea
discului si reglarea inclinatiei trebuie sa

fie stranse gi fixate inainte de efectuarea
taieturii. Daca reglajul discului se deplaseaza
in timpul efectudrii taieturii, ar putea determina
blocarea sau reculul.

Procedati cu mare atentie cand taiati in
pereti sau in alte zone fara vizibilitate.
Discul care pétrunde in material poate taia
obiecte ce pot cauza reculul.




Instructiuni de siguranta
pentru aparatoarea inferioara

a) Inainte de fiecare utilizare, verificati
inchiderea corespunzatoare a aparatorii
inferioare. Nu operati ferastraul daca
aparatoarea inferioara nu se misca liber
si nu se inchide imediat. Nu fixati sau nu
legati niciodata aparatoarea inferioara in
pozitia deschis. In cazul scépérii accidentale
a ferastraului, aparéatoarea inferioara se
poate indoi. Ridicati aparétoarea inferioara
cu ménerul de retragere si asigurati-va ca nu
atinge discul sau orice altd componenta si ca
se migca liber in toate unghiurile si adancimile
de taiere.

b) Verificati functionarea arcului aparatorii
inferioare. Daca aparatoarea si arcul
nu functioneaza corect, acestea trebuie
reparate inainte de utilizare. Aparéatoarea
inferioara poate functiona lent datorita
pieselor deteriorate, depunerilor vadscoase sau
acumularilor de reziduuri.

c) Aparatoarea inferioara trebuie retrasa
manual numai pentru taieturile speciale
precum ,,decupajele” si , taieturile
combinate”. Ridicati aparatoarea inferioara
cu manerul de retragere si, de indata ce
discul patrunde in material, aparatoarea
inferioara trebuie eliberata. Pentru orice
alte tipuri de taiere cu ferastraul, aparatoarea
inferioara ar trebui sa functioneze in mod
automat.

d) Trebuie sa verificati intotdeauna ca
aparatoarea inferioara sa acopere discul
inainte de a pozitiona ferastraul pe banca
sau podea. Un disc neprotejat, liber va
cauza ricosarea inapoi a ferastraului care
va téia orice ii sta in cale. Fiti atenti la timpul
necesar pentru ca discul sa se opreasca dupa
eliberarea intrerupatorului.

Instructiuni suplimentare de
siguranta pentru fierastraiele
circulare

* Purtati echipament de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate determina
pierderea auzului.

* Purtati o masca anti-praf. Expunerea la
particulele de praf poate cauza dificultati de
respiratie si posibile vatamari.

Nu utilizati discuri de diametru mai mare
sau mai mic decét cel recomandat. Pentru
categoria adecvata a discurilor, consultati

specificatiile tehnice. Utilizati exclusiv discurile
mentionate in acest manual, ce respecta
standardul EN 847-1.

» Nu folositi niciodata discuri abrazive de
debitat.

Nu utilizati dispozitive atasabile de
alimentare cu apa.

Utilizati clesti sau o altd modalitate practica
de a fixa si sprijini piesa de prelucrat pe

o platforma stabila. Tinand piesa de prelucrat
in mana sau sprijinitd de corp, aceasta va

fi instabild si poate conduce la pierderea
controlului.

.

 Pozitionati-va corpul pe oricare din
lateralele discului, insa nu in linie cu
aceasta. RECULUL poate determina
ferastraul sa execute un salt inapoi (consultati
Cauzele si prevenirea de catre operator
a reculului si RECULUL).

Orificiile de aerisire acopera adesea
componentele in miscare si trebuie sa fie
evitate. Imbracamintea larga, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in componentele in
migcare.

.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii
ferastraielor circulare.

— Vaétamari cauzate de atingerea componentelor
rotative sau a componentelor fierbinti ale
uneltei.

in ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de strivire a degetelor la schimbarea
accesoriului.

— Pericolele asupra sanatatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma prelucrarii
lemnului.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

e

Cititi manualul de instructiuni nainte de
utilizare.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

Purtati echipament de protectie pentru
ochi.
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AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
(FIG. 1)

Codul pentru data (jj), care include, de asemenea,
anul de fabricatie, este imprimat pe carcasa.

Exemplu:
2012 XX XX
Anul fabricatiei

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Ferastrau circular
1 Disc ferastrau circular
1 Cheie pentru disc
1 Ghidaj paralel
1 Evacuare de extragere a prafului
1 Manual de instructjuni
1

Schema descompusa

« Verificati eventualele deteriorari ale uneltei, ale
componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut
surveni in timpul transportului.

Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1)

AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamare corporala.

. Intrerupator de pornire

. Buton de blocare a intrerupatorului de pornire
. Maner principal

. Dispozitiv de blocare a discului

. Capac extremitate

. Maner auxiliar

. Maneta de reglare a inclinarii

. Mecanism de reglare a inclinarii

. Placa de baza

oQ 4 0 O 0 T Q

j. Aparatoare inferioara disc

k. Surub de fixare disc

. Maneta aparatoare inferioara

m. Aparatoare superioara a discului

DESTINATIA DE UTILIZARE

Aceste ferastraie circulare pentru regim greu sunt
proiectate pentru aplicatii profesionale de taiere
a lemnului. NU utilizati dispozitive atasabile de

alimentare cu apa cu acest ferastrau. NU folositi
discuri sau lame abrazive. NU utilizati in conditii de
umezeala sau in prezenta lichidelor sau a gazelor
inflamabile.

Aceste ferastraie pentru regim greu sunt unelte
electrice profesionale. NU permiteti copiilor

sa intre Tn contact cu unealta. Este necesara
supravegherea atunci cand unealta este folosita de
operatori neexperimentati.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazurilor in care acestea
sunt supravegheate de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii nu
trebuie lasati niciodata singuri cu acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatji.

Unealta dvs. DEWALT prezinta izolare
D dubla in conformitate cu standardul
EN 60745; prin urmare, nu este
necesara impamantarea.

AVERTISMENT: Unitatile de 115 V
trebuie sa fie operate printr-un
transformator de izolare de siguranta,
cu ecrane conectate la impamantare
intre bobina principala si cea
secundara.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special pregatit, disponibil la unitatea de service
DeWALT.

Inlocuirea stecherului (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)
Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:
 Eliminati in siguranta stecherul vechi.
» Conectati conductorul maro la borna sub
tensiune din priza.
» Conectati conductorul albastru la borna
neutra.

AVERTISMENT: Nu trebuie
efectuata nicio conexiune la borna de
impamantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate impreuna
cu stecherele de buna calitate. Siguranta
recomandata: 13 A.




Utilizarea unui cablu
prelungitor

Tn cazul in care este necesar un cablu prelungitor,
utilizati un cablu prelungitor aprobat, cu

3 conductori, adecvat pentru puterea absorbita

a acestei unelte (consultati Specificatiile tehnice).
Dimensiunea minima a conductorilor este 1,5 mm?;
lungimea maxima este 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE $I1 AJUSTARI

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati aparatul de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. O pornire accidentala poate
cauza vatamarea.

Schimbarea discurilor
PENTRU INSTALAREA DISCULUI (FIG. 2-5)

1. Utilizadnd maneta aparatorii inferioare (1),
retrageti aparatoarea inferioara a discului
(j) si asezati discul pe arborele ferastraului,
sprijinit de saiba clemei interioare (n),
asigurandu-va ca discul se va roti in directia
corespunzatoare (directia sagetii de rotatie
de pe discul ferastraului, iar dintji trebuie sa
indice in aceeasi directie ca directia de rotatie
de pe ferastrau). Nu porniti de la premisa
ca imprimarea de pe disc va fi intotdeauna
orientata spre dvs., atunci cand discul este
montat corespunzator. La retragerea aparatorii
inferioare a discului pentru a instala discul,
verificati starea si functionarea aparatorii
inferioare a discului, pentru a va asigura
ca functioneaza corect. Asigurati-va ca
aparatoarea se misca liber si nu atinge
discul sau orice alta componenta, sub toate
unghiurile si la toate adancimile de taiere.

2. Amplasati saiba clemei exterioare (0) pe
arborele ferastraului, cu muchia tesita
orientata la exterior. Asigurati-va ca diametrul
de 30 mm de pe partea dinspre disc a clemei
se incadreaza in orificiul de 30 mm din discul
ferastraului, pentru a asigura centrarea
discului.

3. Infiletati manual surubul de fixare a discului (k)
n arborele ferastraului (surubul are opt filete
de dreapta si trebuie rotit in sens orar pentru
a fi strans).

4. Apasati pe sistemul de blocare a discului (d)
n timp ce rotitji arborele ferastraului cu cheia
pentru disc (p) situata sub manerul principal
(c) (fig. 5) pana cand sistemul de blocare
a discului se cupleaza si discul nu se mai
roteste.

5. Strangeti bine surubul de prindere a discului,
folosind cheia pentru disc.

OBSERVATIE: Nu cuplati niciodata
sistemul de blocare a discului in timp
ce ferastraul este in functiune si nu

va angajati intr-un efort de oprire

a uneltei. Nu porniti niciodatéa ferastraul
cand sistemul de blocare a discului
este cuplat. Se pot produce grave
deteriorari ale ferastraului.

PENTRU INLOCUIREA DISCULUI (FIG. 2-5)

1. Pentru a slabi surubul de fixare a discului (k),
apasati pe sistemul de blocare a discului (d) si
rotiti arborele ferastraului cu cheia pentru disc
(p), situata sub manerul principal (c), pana
cand sistemul de fixare a discului se cupleaza
si discul nu se mai roteste. Cu sistemul de
blocare a discului cuplat, rotiti surubul de
fixare al discului in sens antiorar, cu cheia de
disc (surubul are filete de dreapta si trebuie
rotit in sens antiorar pentru a-| demonta).

2. Scoateti surubul de fixare a discului (k) si
saiba clemei exterioare (0). Scoateti discul
vechi.

3. Curatati rumegusul care s-a acumulat in zona
aparatorii sau a saibei clemei si verificati
starea si functionarea aparatorii inferioare
a discului, asa cum s-a aratat anterior. Nu
lubrifiati aceasta zona.

4. Selectati discul corespunzator pentru aplicatie
(consultati sectiunea Discuri). Utilizati
intotdeauna discuri care sunt de dimensiunea
(diametrul) corect cu orificiul central de
dimensiunea si forma corespunzatoare pentru
montajul pe arborele ferastraului. Asigurati-va
intotdeauna ca turatia maxima recomandata
(rpm) a discului ferastraului este egala sau mai
mare cu turatia (rpm) a ferastraului.

5. Urmati pasii de la 1 la 5 de la procedura
Pentru instalarea discului, asigurandu-va ca
discul se va roti in directia corespunzatoare.

APARATOARE INFERIOARA DISC

AVERTISMENT: Apéaratoarea infe-
A rioara a discului este o functie de
siguranta, care reduce pericolul unor
grave vatamari corporale. Nu utilizati
niciodata ferastraul daca apdaratoarea
inferioara lipseste, este deteriorata,
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gresit asamblata sau nu functioneaza
corespunzator. Nu va bazati pe apéra-
toarea inferioara a discului pentru a va
proteja in toate situatiile. Siguranta
dvs. depinde de toate avertismentele
si masurile de precautie, precum si de
functionarea corespunzétoare a feras-
tréului. Inainte de fiecare utilizare, veri-
ficati aparatoarea inferioara a discului.
Dacé aparatoarea inferioara a discului
lipseste sau nu functioneaza cores-
punzétor, solicitati remedierea ferastra-
ului inainte de utilizare. Pentru asigu-
rarea sigurantei i fiabilitatii produsului,
reparatiile, intretinerea si reglajele
trebuie efectuate de un centru de ser-
vice autorizat sau alta organizatie de
service calificata, folosind intotdeauna
piese de schimb identice.

VERIFICAREA APARATORII INFERIOARE
(FIG. 1)

1. Opriti unealta si deconectati-o de la sursa de
alimentare.

2. Rotiti maneta aparatorii inferioare (fig. 1, 1)
din pozitia complet inchis in pozitia complet
deschis.

3. Eliberati maneta si urmariti cum aparatoarea
(j) revine la pozitia complet inchis.

Unealta trebuie remediata la un centru de service
calificat, daca:

* nu revine in pozitia complet inchis,
* se misca intermitent sau incet sau

* intra in contact cu discul sau cu orice parte
a uneltei la toate unghiurile si adancimile de
taiere.
DISCURI

AVERTISMENT: Pentru minimizarea
A riscului de vatamari oculare, purtati
intotdeauna ochelari de protectie.
Carbura este un material tare, dar
casant. Corpurile straine din piesa
de prelucrat precum fire sau cuie
pot determina dintii sé crape sau
sda se rupd. Utilizati ferastraul doar
atunci cand apdratoarea discului este
montata. Montati discul corespunzator
inainte de utilizare si folositi
intotdeauna discuri curate si ascultite.

Diametru Dinti Aplicatie

190 mm 18 Spintecare rapida
190 mm 24 Spintecare
190 mm 40 Uz general

Daca aveti nevoie de asistenta privind discurile,
contactati reprezentantul dvs. local DEWALT
dealer.

Recul

Reculul reprezinta reactia brusca a unui disc
agatat, blocat sau aliniat incorect, ce determina
deplasarea in sus a ferastraului, de pe piesa de
prelucrat inspre operator. Atunci cand discul este
agatat sau blocat strans in taietura care se inchide,
acesta se impiedica, iar reactia motorului dirijeaza
rapid unitatea inapoi inspre operator. Daca discul
se indoaie sau nu se aliniaza corect in taietura,
dintii de pe marginea din spate a discului pot sapa
n suprafata superioara a lemnului, facand ca
discul sa iasa in sus din taietura si sa fie proiectat
inspre operator.

Exista sanse mai ridicate de producere a reculului
n prezenta oricareia dintre conditjiile urmatoare.

1. SUPORT INADECVAT PENTRU PIESA DE
PRELUCRAT

A. Indoirea sau ridicarea necorespunzétoare
a piesei taiate poate determina agatarea
discului si poate duce la recul (fig. 24).

B. Taierea intr-un material sustinut numai la
extremitatile exterioare poate cauza reculul.
Cand materialul se slabeste, acesta se
deformeaza, inchizand taietura si agatand
discul (fig. 24).

C. Taierea unui material in consola sau
suspendat, de jos in sus, pe directie
verticala, poate cauza reculul. Piesa taiata
care cade poate agata discul.

D. Taierea unor fasii lungi si inguste poate, de
asemenea, cauza reculul. Fasia taiata se
poate indoi sau rasuci, inchizand taietura si
agatand discul.

E. Agatarea aparatorii inferioare pe
o suprafata aflatd sub materialul taiat
reduce momentan controlul operatorului.
Ferastraul se poate ridica partial din
taietura, marind probabilitatea de rasucire
a discului.

2. SETAREA INADECVATA A ADANCIMII DE
TAIERE LA FERASTRAU

Pentru a realiza cea mai eficienta taietura,
discul trebuie sa patrunda numai suficient de
departe pentru a expune un dinte, asa cum se
arata in figura 8. Aceasta permite ghidajului sa
sustina discul si reduce la minimum rasucirea
si agatarea in material. Consultatj sectiunea
Reglarea adancimii de taiere.




3. RASUCIREA DISCULUI (ALINIERE
INCORECTA LA TAIERE)

A. Daca se impinge mai puternic pentru a taia,
discul se poate rasuci.

B. incercarea de intoarcere a ferstraului in
taietura (incercarea de revenire la linia
marcatd) poate cauza rasucirea discului.

C. Intinderea pentru a opera cu unealta de
lucru sau operarea ferastraului cu un
control precar al corpului (dezechilibru)
poate avea ca rezultat rasucirea discului.

D. Modificarea prizei manuale sau a pozitie
corpului Tn timpul taierii poate avea ca
rezultat rasucirea discului.

E. Retragerea ferastraului pentru degajarea
discului poate duce la rasuciri.

4. UTILIZAREA DISCURILOR BOANTE SAU
MURDARE

Discurile boante pot cauza o crestere a sarcinii
ferastraului. Pentru a compensa, de regula
operatorul va impinge mai tare, ceea ce
ncarca suplimentar unitatea si favorizeaza
rasucirea discului in taietura. De asemenea,
discurile uzate pot avea un joc insuficient al
corpului, ceea ce mareste sansele de agatare
si crestere a sarcinii.

5. REINCEPEREA UNEI TAIETURI CU DINTII
DISCULUI BLOCATI iN MATERIAL

Ferastraul trebuie adus la turatie maxima de
operare nainte de a incepe sau de a reincepe
o taiere, dupa ce unitatea a fost opritd cu
discul in taietura. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la aparitia reculului.

Orice alte conditji care pot duce la agatarea,
blocarea, rasucirea sau alinierea incorecta

a discului pot determina recul. Consultati sectiunile
Reguli de siguranta specifice suplimentare
pentru ferastraie circulare si Discuri pentru
proceduri si tehnici de natura sa reduca la
minimum aparitia reculului.

Reglarea adancimii de taiere
(fig. 6-8)
1. Ridicati maneta de reglare a adancimii (q)
pentru a o slabi.

2. Pentru a obtine adancimea corecta de taiere,
aliniati marcajul corespunzator de pe banda
de reglare a adancimii (s) cu canalul (r) de pe
aparatoarea superioara a discului.

3. Strangeti maneta de reglare a adancimii.

4. Pentru o eficienta maxima la taierea cu un
disc de ferastrau cu varf de carbura, setatj
adancimea de taiere astfel incat aproximativ
o jumatate de dinte sa se proiecteze sub
suprafata lemnului care se va taia.

5. O metoda de verificare a adancimii corecte
de taiere este indicata in figura 8. Asezatj
o bucata din materialul pe care doriti sa- taiati
paralel cu partea laterala a discului, agsa cum
se vede in figura, si observati partea din dinte
care se proiecteaza dincolo de material.

REGLAREA MANETEI DE AJUSTARE
A ADANCIMII (FIG. 7)

Se recomanda reglarea manetei de ajustare

a adancimii (q). Este posibil ca aceasta sa
slabeasca in timp si sa loveasca placa de baza
nainte de strangere.

Pentru a strange maneta:

1. Tineti maneta de reglare a adancimii (q) si
slabiti contrapiulita (t).

2. Reglati maneta de ajustare a adancimii,
rotind-o in directia dorita cu circa 1/8
dintr-o rotatje.

3. Strangeti din nou piulita.

Reglarea unghiului de
inclinare (fig. 9)

Mecanismul de reglare a unghiului de inclinare (h)
poate fi reglat intre 0° si 57°.

Pentru a obtine o precizie mai buna la taiere,
utilizati marcajele de reglare fina situate pe consola
pivotanta (v).
1. Ridicati maneta de reglare a inclinarii (g)
pentru a o slabi.

2. Inclinati placa de baza la unghiul dorit prin
alinierea indicatorului fin de inclinare (u)
cu marcajul unghiular dorit de la consola
pivotanta (v).

3. Coborati maneta de reglare a inclinarii pentru
a o strange din nou.

Opritor de inclinare (fig. 9)

Modelele DWES575 si DWES76 sunt prevazute cu
o functie opritor de inclinare. La inclinarea placii de
baza, vezi auzi un declic si vetj observa ca placa
de baza se opreste atat la 22,5, cat si la 45 de
grade. Daca oricare dintre acestea este unghiul
dorit, strangeti la loc maneta (g) prin coborarea
acesteia. Daca doriti un alt unghi, continuati sa
inclinati placa de baza pana cand indicatorul brut
de inclinare (w) sau indicatorul fin (u) se aliniaza
cu marcajul dorit.
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Indicator lungime de taiere
(fig. 10)

Marcajele de pe partea laterala a placii de baza
indica lungimea crestaturii taiate in material la

adancimea maxima a taierii. Marcajele sunt
pozitionate la incremente de 5 mm (1/5").

Montarea si demontarea
ghidajului paralel (fig. 11)
Ghidajul paralel (x) este utilizat pentru taierea
paralel cu marginea piesei de prelucrat.
MONTAREA

1. Slabiti butonul de reglare a ghidajului paralel
(y) pentru a permite trecerea ghidajului paralel.

2. Introduceti ghidajul paralel (x) in placa de baza
(i), conform ilustratiei.

3. Strangeti butonul de reglare a ghidajului
paralel (y).

REGLAREA

1. Slabiti surubul de blocare a ghidajului (y) si
setati ghidajul paralel (x) la latimea dorita.
Reglajul poate fi citit pe gradatia ghidajului
paralel.

2. Strangeti butonul de reglare a ghidajului (y).

Montarea evacuarii pentru praf
(fig. 1, 6, 12)

Ferastraul dvs. circular DWE575/DWE576 este
prevazut cu o evacuare pentru praf.

PENTRU INSTALAREA EVACUARII PENTRU
PRAF
1. Slabiti complet maneta de reglare a adancimii
(@).
2. Pozitionati placa de baza (i) in poziia cea mai
de jos.
3. Aliniati jumatatea din stanga a evacuarii
pentru prag (gg) pe aparatoarea superioara
a discului (m), asa cum se vede in figura. Aveti
grija sa introduceti umarul in canelura turnata
de pe unealta. Cand este corect instalat,
se va deplasa pana la adancimea originala
a indicatorului de taiere.
4. Aliniati piesa din dreapta cu cea din stanga

5. Introduceti suruburile si strangeti bine.

Sistem de ghidare pe sine
(DWES576, fig. 13)

Sinele de ghidare, disponibile in diferite lungimi
ca accesorii, permit utilizarea ferastraului circular

pentru taieturi curate, precise si drepte, protejand
simultan suprafata piesei de prelucrat impotriva
deteriorarilor. Cu sistemul de ghidare cu sine,
Tmpreuna cu accesoriile aditionale, se pot realiza
taieturi exacte In unghi si inclinate precum si
operatiuni de ajustare.

Sunt disponibile cleme (dd) pentru fixarea clemei
de ghidare (bb) pe piesa de prelucrat (fig. 13).
Prin utilizarea acestor cleme (dd), se asigura
fixarea precisa a sinei de ghidare (bb) pe piesa
de prelucrat (cc), pentru o activitate in siguranta.
Odata sina de ghidare setata pe linia de taiere si
fixata in siguranta pe piesa de prelucrat, nu va
avea loc nicio migcare in timpul taierii.

IMPORTANT: Scala de inaltime de pe aparat
este setata pentru utilizarea ferastraului fara sina
de ghidare. La utilizarea ferastraului pe sina de
ghidare, diferenta de inaltime va fi de aproximativ
5,0 mm.

SETAREA FERASTRAULUI CIRCULAR PE SINA
DE GHIDARE (FIG. 1, 14)

Jocul dintre ferastraul circular si sina de ghidare
(fig. 14, bb) trebuie sa fie foarte mic, pentru

a obtine rezultate optime la taiere. Cu cat acest joc
este mai mic, cu atét finisajul liniei drepte de pe
piesa de prelucrat va fi mai bun.

Jocul poate fi setat cu doua butoane de reglare

a sinei (fig. 1, z, aa) pentru fiecare canal din baza
pentru tdierea la 0°, respectiv pentru taierea
inclinata la 1-45° (aa). Butoanele de reglare a sinei
sunt came de precizie, care permit reducerea
jocului dintre unitate si sina de ghidare. Dupa
setarea acestor butoane de reglare, miscarea in
lateral a ferastraului in timpul taierii este mentinuta
la minimum si este permisa o operatie de taiere
omogena.

NOTA: Butoanele de reglare sunt setate la un

joc minim din fabrica, fiind necesara reglarea si
setarea acestora inainte de utilizarea aparatului.
Utilizati urmatoarele instructiuni pentru a pozitiona
ferastraul circular pe sina de ghidare.

RETINETI: Pozitionati butoanele de reglare a sinei
de pe ferastrau pe sina de ghidare.

1. Desurubati surubul din interiorul butonului
de reglare a sinei pentru a regla jocul dintre
ferastrau si sina de ghidare.

2. Retrageti aparatoarea inferioara si amplasati
unitatea pe sina de ghidare, asigurandu-va ca
discul este in pozitia de inaltime maxima.

3. Rotiti butonul de reglare pana cand ferastraul
se blocheaza pe sina de ghidare.

IMPORTANT: Verificati ca ferastraul sa fie
corect atagat la sina, incercand sa deplasati
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ferastraul Tnainte. Asigurati-va ca nu exista
nicio miscare a ferastraului.

4. Rotiti usor napoi butonul de reglare,
pana cand ferastraul gliseaza cu usurinta
de-a lungul sinei.
5. Tineti butonul de reglare a sinei pe pozitie si
strangeti din nou surubul.
NOTA: INTOTDEAUNA reglati sistemul pentru a fi
utilizat cu alte sine.

Butoanele de reglare a sinei sunt acum configurate
sa minimizeze abaterea in lateral atunci cand se
taie cu ferastraul pe sina de ghidare.

Tnainte de a utiliza ferastriul, aparatoarea anti-
aschii (ee) de pe sina de ghidare va trebui reglata.
Consultati sectiunea Reglarea aparatorii anti-
aschii.

REGLAREA APARATORII ANTI-ASCHII (FIG. 14)

Sina de ghidare (bb) este prevazuta cu
0 aparatoare anti-aschii (ee) care trebuie reglata
pe ferastrau Tnainte de prima utilizare.

Aparatoarea anti-aschii (ee) este situata pe fiecare
muchie a sinei de ghidare (fig. 14). Rolul aparatorii
anti-aschii este de a furniza utilizatorului o linie de
taiere vizibila a discului, in paralel cu reducerea
aschiilor care apar de-a lungul muchiei de taiere

a piesei de prelucrat, in timpul taierii.

IMPORTANT: Cititi si respectati INTOTDEAUNA
indicatjile din sectiunea Fixarea ferastraului
circular pe sina de ghidare inainte de a taia
aparatoarea anti-aschii!

ETAPE DE REGLARE A APARATORII ANTI-
ASCHII (FIG. 15-18)

1. Amplasati sina de ghidare (bb) pe o bucata
de lemn (ff) cu o lungime minima de 100 mm
n plus fata de piesa de prelucrat. Utilizatj
o clema pentru a va asigura ca sina de
ghidare este bine fixata la piesa de prelucrat.
Aceasta va asigura precizia.

2. Amplasati unitatea la o adancime de taiere de
20 mm.

3. Amplasati partea frontala a ferastraului pe
capatul proeminent al sinei de ghidare,
asigurandu-va ca discul este pozitionat in
partea din fatd a muchiei sinei (fig. 16).

4. Pornitj ferastraul si taiati usor aparatoarea
anti-aschii pe intreaga lungime a sinei, cu
0 singura operatie continua. Acum, marginea
aparatorii anti-aschii corespunde exact cu
marginea de taiere a discului (fig. 17).

Pentru a regla aparatoarea anti-aschii pe cealalta
parte a sinei de ghidare, scoateti ferastraul de pe

sina si rotiti sina cu 180°. Repetati pasii de la 1 la
4.

NOTA: Daca se doreste, aparitoarea anti-aschii
poate fi inclinata la 45°, apoi repetati pasii de la 1
la 4. Aceasta permite utilizarea unei laturi a sinei
pentru taieturi paralele, in timp ce cealalta este
reglata pentru taieturi inclinate la 45° (fig. 18).

NOTA: Daca aparitoarea anti-aschii este
reglata pentru taiere paralela pe ambele laturi,
atunci, cand unitatea este inclinata, discul nu se
va deplasa corect fata de marginea aparatorii.
Aceasta deoarece punctul pivotant al inclinarii
unitatii nu este stationar, iar discul se deplaseaza
la exterior atunci cand unitatea este inclinata.

UTILIZAREA CANALULUI CORECT (FIG. 19-21)

Placa de baza a canalului este formata din doua
canale. Un canal are rolul de a efectua taieturi
paralele, iar celalalt se utilizeaza pentru efectuarea
taieturilor inclinate.

Indicatoarele din partea din fata a placii de baza
(fig. 19) indica aplicatia careia ii este destinat
fiecare canal. La efectuarea taieturilor, aveti grija
ca linia de pe placa de baza sa fie aliniata cu
canalul de pe sina de ghidare. Figura 20 prezinta
ferastraul in pozitie de taiere paralela relativa

la sina de ghidare. Figura 21 prezinta ferastraul
n pozitie de taiere inclinata relativa la sina de
ghidare.

inainte de utilizare

» Asigurati-va ca aparatorile sunt montate
corect. Aparatoarea discului de ferastrau
trebuie sa fie in pozitie libera.

Asigurati-va ca discul ferastraului se roteste in
directia sagetii de pe disc.

» Nu folositi discuri excesiv de uzate.
OPERARE

Instructiuni de utilizare

AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta
si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul vatamarii, opriti unitatea si

deconectati aparatul de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de

instalare sau atunci cand efectuati

reparatii. O pornire accidentala poate

cauza vatamarea.
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Pozitia corecta a mainilor
(fig. 22)
AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari grave, adoptati
INTOTDEAUNA o pozitie corecta
a madinilor, conform ilustratiei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari grave, tineti

INTOTDEAUNA ferm unealta, fiind

pregétiti pentru o reactie neasteptata.

Pozitia corecta a mainilor presupune pozitionarea
unei maini pe manerul principal (c) si a celeilalte
maini pe manerul auxiliar (f).

Pornirea si oprirea (fig. 1)

Din motive de siguranta, intrerupatorul de pornire/
oprire (a) al uneltei este dotat cu un buton de
siguranta (b).

Apasati butonul de siguranta pentru a debloca
unealta.

Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul

de pornire (a). De indata ce intrerupatorul de
pornire este eliberat, intrerupatorul de blocare se
activeaza automat, pentru a preintampina pornirea
accidentala a masginii.

OBSERVATIE: Nu porniti sau nu opriti
unealta atunci cand discul ferastraului
atinge piesa de prelucrat sau alte
materiale.

Suport pentru piesa de
prelucrat (fig. 23-26)

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A pericolul de grave vatamari
corporale, sustineti corect piesa
de prelucrat si tineti bine ferastraul
pentru a preveni pierderea
controlului.

in figurile 23 si 25 este prezentata pozitia corects
de taiere. Figurile 24 si 26 prezinta o pozitie
nesigura. Este necesar ca mainile sa se afle la

distanta de zona de taiere, ca si firul de alimentare,

astfel incat acesta sa nu fie prins sau agatat in
piesa de prelucrat.

Pentru a evita reculul, INTOTDEAUNA sustineti
scandura sau panoul LANGA zona de téiere (fig.
23 si 25). NU sustineti scandura sau panoul la
distanta de taietura (fig. 24 si 26). La actionarea
ferastraului, tineti cablul la distanta de zona de
taiere si nu permiteti atarnarea acestuia de piesa
de prelucrat.

DECONECTATI INTOTDEAUNA FERASTRAUL
INAINTE DE A FACE REGLAJE! Asezati piesa cu

partea ,buna” — cea al carei aspect este cel mai
important — in jos. Ferastraul taie de jos in sus, deci
toate aschiile se vor afla pe partea orientata in sus
atunci cand taiatj.

Taierea
AVERTISMENT: Nu incercati niciodata
sa utilizati acest instrument prin
rezemarea Sa in pozitie inversata
pe o suprafata de lucru si prin
aducerea materialului la unealta. Fixati
intotdeauna bine piesa de prelucrat si
aduceti unealta la piesa de prelucrat,
tindnd bine unealta cu ambele maini,
asa cum se vede in figura 25.

Amplasati portiunea mai lata a placii de baza

a ferastraului pe acea parte a piesei de prelucrat
care se afla pe un suport solid, nu pe sectiunea
care va cadea la efectuarea taieturii. Ca exemple,
figura 25 indicad modul CORECT de taiere

a capatului unei scanduri. Fixati Intotdeauna piesa
de prelucrat. Nu incercati sa tineti piesele scurte
cu mana! Aveti grija sa sustineti piesele in consola
si suspendate. Procedati cu atentie la taierea
materialelor de jos.

Asigurati-va ca ferastraul este la viteza maxima
nainte ca discul sa intre in contact cu materialul
care se va taia. Pornirea ferastraului cu discul
sprijinit pe materialul care se va taia sau impins
nainte in taietura se va solda cu recul. Impingeti
ferastraul inainte de la o viteza care permite
discului sa taie fara efort. Duritatea si rezistenta
pot varia chiar si in cadrul aceleiasi bucati de
material, iar sectiunile cu noduri sau umede pot
pune o incarcare grea asupra ferastraului. in
aceste situatii, impingeti ferastraul mai incet, dar
suficient de puternic pentru a continua sa lucrati
fara o scadere prea mare a vitezei. Fortarea
ferastraului poate duce la taieturi grosolane,
imprecizie, recul si supraincalzirea motorului. Daca
taietura incepe sa se abata de la linie, nu incercati
sa o readuceti forat pe traiectoria corecta. Eliberati
butonul si lasati discul sa se opreasca complet.
Apoi puteti retrage ferastraul, orientati discul din
nou si incepeti 0 noua taietura usor in interiorul
celei eronate. In orice caz, retrageti ferastriul daci
trebuie sa deplasati taietura. Fortarea unei corectii
n interiorul taieturii poate bloca ferastraul si poate
duce la recul.

DACA FERASTRAUL S-A BLOCAT, ELIBERATI
INTRERUPATORUL SI RETRAGETI
FERASTRAUL PANA LA ELIBERAREA
ACESTUIA. ASIGURATI-VA CA DISCUL ESTE
DREPT IN TAIETURA SI CA SE AFLA LA
DISTANTA DE MARGINEA TAIETURII INAINTE
DE A REINCEPE.
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La terminarea taieturii, eliberatj intrerupatorul si
lasati discul sa se opreasca inainte de a ridica
ferastraul din piesa de prelucrat. Cand ridicatj
ferastraul, aparatoarea telescopica tensionata
cu arc se va inchide automat sub disc. Retineti
€3, pana la aceasta operatie, discul este expus.
Nu intindeti niciodata mainile sub piesa de
prelucrat. Cand trebuie sa retrageti manual
aparatoarea telescopica (asa cum este necesar
pentru inceperea unor taieturi ascunse), utilizati
intotdeauna maneta de retragere.

NOTA: La taierea de fasii subtiri, asigurati-va ca
micile bucati taiate nu atarna in interiorul aparatorii
inferioare.

TAIETURI ASCUNSE (FIG. 27)

AVERTISMENT: Nu legati niciodata
apdratoarea discului in pozitie ridicata.
Nu deplasati niciodata ferastraul inapoi
la taieturile ascunse. Aceasta poate
determina ridicarea unitatii de pe piesa
de prelucrat, ceea ce poate produce
vatamari corporale.

O taietura ascunsa este o taietura care se face
ntr-o podea, perete sau alta suprafata plana.

1. Reglati placa de baza a ferastraului, astfel
ncat discul sa taie la adancimea dorita.

2. Inclinati ferastraul inainte si sprijiniti partea
frontala a placii de baza pe materialul care se
va taia.

3. Utilizand maneta aparatorii inferioare, retrageti
aparatoarea inferioara a discului intr-o pozitie
la inalfime. Coborati partea din spate a placii
de baza pana cand diniji placii aproape ca
ating linia de taiere.

4. Eliberatj aparatoarea discului (contactul sau
cu piesa de prelucrat o va mentine la pozitie,
pentru a se deschide liber la inceperea
taieturii). Luati mana de pe maneta aparatorii
si prindeti bine manerul auxiliar (f), asa cum se
vede in figura 27. Pozitionati corpul si bratul
pentru a va permite sa rezistati la recul, in
cazul aparitiei acestuia.

5. Asigurati-va ca discul nu se afla in contact cu
suprafata de taiere inainte de a incepe taierea.

6. Porniti motorul si coborati gradat ferastraul
pana cand placa sa de baza se sprijina
complet pe materialul care urmeaza a se taia.
Avansati cu taietura de-a lungul liniei de taiere,
pana la finalizarea acesteia.

7. Eliberati intrerupatorul si lasati discul sa se
opreasca complet, inainte de a retrage discul
din material.

8. La inceperea fiecarei noi taieturi, repetatj pasii
de mai sus.

Extragerea prafului (fig. 30)

AVERTISMENT: Risc de inhalare

A a prafului. Pentru a reduce riscul
de vatamare corporald, purtafi
INTOTDEAUNA o mascéa aprobata
anti-praf.

O evacuare pentru praf (s) este furnizata impreuna
cu unealta.

Furtunurile de aspiratie ale majoritatji aspiratoarelor
se vor potrivi direct in evacuarea pentru praf.

AVERTISMENT: Utilizati
INTOTDEAUNA un extractor de

aspiratie, conceput in conformitate

cu directivele aplicabile referitoare la
emisiile de praf atunci cand taiati lemn.
Furtunurile de aspiratie ale majoritatii
aspiratoarelor se vor potrivi direct in
evacuarea pentru praf.

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu un
nivel minim de intretinere. Functionarea satisfaca-
toare continua depinde de ingrijirea corespunza-
toare a uneltei si de curatarea in mod regulat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati aparatul de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de
instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. O pornire accidentala poate
cauza vatamarea.

O

A

Lubrifierea

Unealta utilizeaza rulmenti cu bile si cu role cu
auto-lubrifiere, deci reungerea nu este necesara.
Totusi, se recomanda ca, anual, unealta sa fie
dusa la un centru de service pentru curatare si
examinare detaliata, precum si pentru lubrifierea
cutiei de viteze.

o

Curatarea

AVERTISMENT: Suflati murdaria
si praful din carcasa principala cu
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aer uscat de indata ce se strange
murdarie in interiorul si in jurul orificiilor
de aerisire. Purtati echipament de
protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand
efectuati procedura urmatoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale

uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa umezita
doar cu apa si cu sdpun delicat.

Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodaté vreo parte a uneltei in lichid.

APARATOAREA INFERIOARA

Aparatoarea inferioara trebuie intotdeauna sa se
roteasca si sa se inchida liber, din pozitia complet
deschis intr-o pozitie complet inchis. Verificati
intotdeauna functionarea corecta inainte de taiere,
deschizand complet aparatoarea si lasand-o sa
se inchida. Daca aparatoarea se inchide incet
sau incomplet, trebuie curatata sau reparata.

Nu utilizati ferastraul pana cand aceasta nu
functioneaza corect. Pentru curatarea aparatorii,
utilizati aer uscat sau o perie moale pentru

a elimina rumegusul sau murdaria acumulata de
pe traseul aparatorii, precum si imprejurul arcului
acesteia. Daca nu rezolvatj problema in acest
mod, trebuie sa apelati la un centru de service
autorizat.

Reglarea placii de baza (fig. 5,
28, 29)

Placa dvs. de baza a fost setata din fabrica astfel
incat ferastraul sa fie perpendicular pe aceasta.
Daca, dupa o utilizare prelungitd, trebuie sa
realiniati discul, urmatj instructiunile de mai jos:
REGLARE PENTRU TAIETURI LA 90 DE
GRADE

1. Readuceti ferastraul la o inclinare de 0 grade.

2. Amplasati ferastraul pe o parte si retrageti
aparatoarea inferioara.

3. Setati adancimea de taiere la 51 mm
(aproximativ 27).

4. Slabiti maneta de reglare a inclinarii (Fig. 29,
g)- Amplasati un patrat pe disc si pe placa de
baza, asa cum se vede in figura 28.

5. Utilizand o cheie (p), rotiti surubul de reglare

(hh) de sub placa de baza pana cand discul
si placa de baza sunt ambele in contact liniar

cu patratul. Strangeti la loc maneta de reglare
a inclinarii.

REGLAREA MANETEI DE AJUSTARE

A INCLINARII (FIG. 29)

Se recomanda reglarea manetei de ajustare

a inclinarii (g). Este posibil ca aceasta sa
slabeasca in timp si sa loveasca placa de baza
fnainte de strangere.

Pentru a strange maneta:

1. Tineti maneta de reglare a inclinarii (g) si
slabiti contrapiulita (ii).

2. Reglati maneta de ajustare a inclinarii,
rotind-o in directia dorita cu circa 1/8
dintr-o rotatje.

3. Strangeti din nou piulita.

Discuri

Un disc neascutit va cauza taieri ineficiente,
suprasolicitarea motorului, aschiere excesiva

si poate creste posibilitatea aparitiei reculului.
Schimbati discurile atunci cand impingerea
ferastraului prin taietura nu se mai realizeaza cu
usurinta, cand motorul nu face fata sau cand discul
se incalzeste excesiv. Se recomanda pastrarea

la indeména a unor discuri suplimentare, astfel
incat sa fie disponibile discuri ascutite pentru
utilizare imediata. Discurile boante pot fi ascutite in
majoritatea zonelor.

Rasina intarita de pe disc poate fi eliminata

cu kerosen, terebentina sau solutie de curatat
cuptoare. Discurile acoperite cu strat antiadeziv
pot fi utilizate Tn aplicatii cu depuneri excesive de
material, precum lemnul verde si cel tratat sub
presiune.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,
altele decét cele oferite de DEWALT,
nu au fost testate pentru acest produs,
folosirea unor astfel de accesorii cu
aceasta unealta poate fi periculoasa.
Pentru a reduce riscul de vatamare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii
recomandate DEWALT impreuna cu
acest produs.

NU UTILIZATI DISPOZITIVE ATASABILE DE
ALIMENTARE CU APA CU ACEST FERASTRAU.

EXAMINATI VIZUAL DISCURILE CU CARBURA
INAINTE DE UTILIZARE. DACA SUNT
DETERIORATE, INLOCUITI-LE.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.
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Protejarea mediului
inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

Tn cazul in care constatati c& produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor uzate
si a ambalajelor permite reciclarea si
% & refolosirea materialelor. Reutilizarea
materialelor reciclate contribuie
la prevenirea poluarii mediului

inconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de degeuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnatj produsul dvs. la orice agent
de reparatii autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00186394 - 29-08-2012
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